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1. Г-н ТРУХИЛЬО (Эквадор) (говорит по-испан- 
ст): Ежегодная сессия Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций, созываемая в 
соответствии со статьей 20 Устава, удовлетворяет 
демократические стремления всех ее членов; пре­
доставляя возможность прений, знакомящих весь мир 
с проблемами, от разрешения которых зависит со­
хранение мира, Генеральная Ассамблея вынуждает 
отдельные государства следовать, иди делать вид, что 
они следуют, политике, отвечающей целям и принци­
пам, на которых основана наша Организация. Возра­
жения одних, защита других и критика с разных сто­
рон дают необходимые элементы для всестороннего по­
нимания существующего международного положения.
2. С этой высокой трибуны выступают великие и 
малые страны, те, которые, в пределах своих границ 
и за. этими пределами, желают сохранить или расши­
рить занимаемое ими положение и имеющиеся у них 
интересы, и те, которые занимают более скромное 
положение и единственное стремление которых жить, 
сохраняя свободу и достоинство. Не все люди, вы­
ступающие от имени своих стран, равно велики: те, 
кто выступает от имени могущественных стран, воз­
водятся на пьедестал и это во сто крат увеличивает 
их возможности и их влияние; они уподобляются ги­
гантам. У тех, кто выступает от имени средних или 
малых стран, фактически нет пьедестала, и их едва 
замечают и едва слушают. Тем не менее, наша три­
буна обладает тем положительным свойством, что она 
усиливает разонанс слов, произносимых от имени 
любого государства, и эти слова доходят до самых 
отдаленных углов мира; когда мы выступаем здесь, 
мы все чувствуем себя равными и благодаря этой 
чудесной победе духа мы можем питать надежду, 
что наступит день, — хотя до сих пор никаких кон­
кретных признаков этого нет, — когда государства 
будут представлять не произвольные желания и силы, 
не сдерживаемые разумом, а правовой институт, от­
казывающийся от части своего суверенитета ради 
поддержания международного порядка и безопасно­
сти. Это составляет отличительную и привлекатель­

ную черту этого мирового парламента, который ро­
дился в Женеве с Лигой Наций и престиж которого, 
с созданием Организации Объединенных Наций, по­
степенно возрос "настолько, что государственные дея­
тели откладывают самые важные заявления своих 
правительств и самые решающие и значительные по 
своим последствиям выступления до тех пор, когда 
они могут сделать их с этой трибуны и, таким обра­
зом, обратиться ко всем пяти континентам.

3. Даже если бы Генеральная Ассамблея не делала 
ничего иного, кроме объединения многих стран, для 
того чтобы они могли слушать и услышать друг друга, 
то это уже было бы само по себе великолепным до­
стижением, ибо таким образом подготовляется почва 
для посева семян терпимости и уважения к различ­
ным видам цивилизации, и эти семена могут принести 
плоды, которые едва ли можно пожать на холодной 
и жесткой почве чисто дипломатических отноше­
ний. Кроме того, такие общие дебаты дают удов­
летворение потребности в постоянном пересмотре 
программы, которую мы обязались выполнять в Сан- 
Франциско, когда, охваченные отчаянием после не­
описуемой трагедии, мы пошли так далеко, что по­
жертвовали принципом равенства, согласившись на 
вето. Такой обзор событий позволяет нам определить 
успехи, достигнутые нами на трудном пути взаимной 
зависимости государств, заменившей их анархическую 
свободу.
4. В течение идущих прений уже были произнесены 
прекрасные речи, в которых подробно и убедительно 
излагались успехи в изучении экономических и со­
циальных факторов, имеющих такое большое влияние 
на развитие народов. Нам указали, как, на основании 
полученных в результате длительных исследований 
сведений, мы можем делать заключения, которые нам 
раньше были неизвестны, к которым мы не могли 
прийти без соединения усилий и средств, при кото­
рых возможности далеко превосходят все, что можно 
сделать изолированным порядком.
5. Из интересных выступлений ораторов на этой 
трибуне наше внимание остановил на себе разумный 
и подробный перечень жалоб, оглашенный предста­
вителем Швеции [379-е заседание] и содержавший 
призыв к правительству его великого соседа о выпол­
нении лежащего на всех государствах обязательства 
представлять любые возникающие между ними споры 
на рассмотрение Международного Суда. Таким спо­
собом это соседнее государство могло бы доказать,
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что его стремление к миру, неоднократно провозгла­
шавшееся на многочисленных конференциях и в 
политических программах, является искренним жела­
нием, а не только приемом пропаганды, как это можно 
подозревать на основании его упорного отказа со­
гласиться на предложение Швеции — демократиче­
ской страны, которая может служить примером для 
многих стран, гордящихся своими более значитель­
ными военными, экономическими и социальными ре­
сурсами. Подобно Швеции и другие государства жа­
ловались в красноречивых выступлениях своих пред­
ставителей, и многие из них обвиняют Организацию 
в отсутствии эффективности, так как ей не удалось 
удовлетворительно разрешить представленные на ее 
рассмотрение проблемы. Все ораторы, которых мы 
слушали до сих пор, анализировали под различными 
углами зрения наиболее серьезные вопросы, зани­
мающие внимание Ассамблеи, и все эти ораторы 
пришли к заключению, что самое большое значение 
следует придавать экономической проблеме, признав 
таким образом, что будущее человечества зависит от 
ее своевременного и правильного разрешения.

6. Моя делегация присоединяется в тем, кто ана­
лизирует международное положение без излишнего 
оптимизма, но с полным доверием к Организации 
Объединенных Наций как к «центру согласования 
мер», принимаемых отдельными государствами для 
выполнения их огромной задачи избавить наше по­
коление от бедствий войны, нищеты, болезней и не­
вежества. Она уверена в том, что эта Организация 
создаст такие условия, которые дадут индивидуальной 
и общественной жизни такую ценность, что будет 
стоить жить. Для этого необходимо, чтобы все госу­
дарства добросовестно придерживались буквы и духа 
Устава, который они подписали в Сан-Франциско или 
к которому они присоединились впоследствии. Эква­
дор придерживается Устава и готов делать это без 
каких бы то ни было оговорок, независимо от сопря­
женных с этим жертв.

7. Моя страна подвергалась в последние годы тя­
желым испытаниям и, хотя они могут служить осно­
ванием для известного скептицизма в отношении 
ценности правовых принципов, этим испытаниям не 
удалось поколебать ее твердое убеждение в том, что 
рано или поздно эти часто нарушаемые принципы 
восторжествуют и господство справедливости будет 
восстановлено не только на американском континенте, 
но и во всем мире. Для того чтобы державы, не при­
выкшие подчинять свои стремления требованиям пра­
ва, согласились на мирное решение вопросов между­
народной организацией и международным судом, по­
требуется длительная и неутомимая пропаганда для 
завоевания поддержки народов, которые заставят свои 
правительства считаться с их мнением.

8. Создание международных судов с обязательной 
юрисдикцией в отношении всех без исключения проб­
лем является единственным способом предупредить 
злоупотребление силой и несправедливые действия, 
которые ослабляют международное понимание и угро­
жают подорвать самую основу Организации Объеди­
ненных Наций.

9. Мы с особым удовольствием выслушали предста­
вителей Чили, Новой Зеландии и Аргентины. Первый

показал с неопровержимой логикой, что происшедший 
во всем мире глубокий переворот должен быть принят 
мужественно и разумно. Другие доказывали, что не­
обходимо принять меры для коренного пересмотра 
Устава, так как опыт прошлого показал, что этот акт, 
на котором основана Организация Объединенных На­
ций, требует улучшений.

10. Следует в этом году назначить специальный 
комитет юристов, предоставив ему достаточно време­
ни и средств для разработки соответствующего про­
екта для рассылки его всем правительствам. Затем, 
после его всестороннего рассмотрения каждой стра­
ной, комитету могут быть представлены обоснованные 
предложения заинтересованных сторон. После полу­
чения отзывов министерств иностранных дел всех 
стран, Генеральная Ассамблея могла бы внести в 
повестку дня своей десятой сессии предложение о 
созыве генеральной конференции членов Организа­
ции Объединенных Наций для пересмотра Устава, 
как это предусматривается положениями пункта 3 
статьи 109 самого Устава.
11. Делегация Эквадора считает, что Статут Между­
народного Суда также должен быть изменен. Она не 
считает нужным указывать в настоящее время, какие 
изменения следует внести в этот Статут для его 
согласования с новыми течениями юридической мыс­
ли и с развитием региональных систем, которые 
заслуживают особого рассмотрения; однако даже в 
настоящей стадии обсуждения вопроса я хотел бы 
указать на необходимость создания новой органиче­
ской системы международной юстиции, которая будет 
лучше отражать различные течения мировой юриди­
ческой мысли. Международный Суд мог бы оказывать 
еще большие услуги чем в прошлом, если бы по 
своему Статуту он был уполномочен создать посто­
янные региональные палаты, в которых наиболее 
распространенные в соответствующих районах язы­
ки были приняты в качестве рабочих. Языки госу­
дарств, представляющих юридические проблемы, име­
ют огромное значение для изложения дел и правовой 
защиты. Важно также, чтобы на нашем континенте 
был региональный суд, находящийся в тесной связи 
с Организацией американских государств, но в то 
же время составляющий часть Гаагского суда; таким 
образом не была бы нарушена гармония, которая 
должна существовать в области права. Это лишь 
общие идеи; их можно было бы передать на рассмот­
рение специального комитета, который Ассамблея 
должна назначить в этом году для изучения только 
что изложенной мною деликатной и сложной проб­
лемы и для представления доклада, показывающего 
необходимость созыва другой конференции госу­
дарств-членов Организации Объединенных Наций 
для изменения Статута Суда в порядке, аналогичном 
порядку пересмотра Устава.
12. Нормально оба основных акта мировой Органи­
зации могут быть изменены в соответствии с изло­
женными в Уставе правилами. Но вся наша работа 
в этом направлении может быть остановлена при 
помощи вето. Я полагаю, что если бы, в несчастью, 
подобный случай, чреватый серьезными последствия­
ми, действительно произошел, то демократический 
мир не мог бы оставаться безразличным и согласить­
ся продолжать подчиняться тирании вето, которое
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осуждается большинством государственных деятелей 
и мировым общественным мнением. Мы не можем 
допустить, чтобы успешная работа Организации за­
держивалась, и не можем согласиться продолжать 
подчиняться правилам, устаревшим вследствие не­
удержимого прогресса. Мы уверены, что государства, 
имеющие возможность задержать эволюцию Орга­
низации Объединенных Наций путем наложения вето 
на всякое изменение Устава, покажут, что они дей­
ствительно достойны доверия, оказанного им группой 
государств, которая предоставила им в Сан-Франци­
ско антидемократическое право противопоставлять 
один единственный голос желаниям народов всего 
мира. Если такие затруднения возникнут, необходи­
мо будет выработать надлежащую процедуру для 
преодоления препятствий, но лишь после того, как 
будут исчерпаны все разумные средства для преду­
преждения потери правового единства, которое было 
большим достижением Устава, и окончательного раз­
деления всего мира на два враждебных лагеря, один 
из которых, несомненно, окажется в полной зависи­
мости от произвола другого, более сильного. Если бы 
это произошло, то неустойчивое -мирное состояние, в 
котором мы живем с тех пор, как выявилась невоз­
можность сосуществования демократических и комму­
нистических государств, продлилось бы весьма не­
долго. Но мы должны без колебаний идти вперед в 
преобразовании Организации Объединенных Наций, 
ибо нельзя допустить ее исчезновения, если желать, 
чтобы в мире царили порядок и безопасность. Изме­
ненный Устав или, в случае надобности, новый Устав 
должен соответствовать новым социальным, полити­
ческим и экономическим стремлениям.
13. Делегация Эквадора получила определенные ин­
струкции по серьезной и сложной колониальной проб­
леме, в особенности, в связи с проблемой Туниса и 
Марокко. Эквадор сбросил с себя колониальное иго 
после длительной и кровавой борьбы и, так как в 
борьбе прошлого столетия он взял на себя ведущую 
роль, он потерпел самые тяжелые последствия; по­
этому на нем лежит священный долг по отношению 
к странам, находящимся в том же положении, в ко­
тором находился Эквадор до своего освобождения, 
странам, стремящимся добиться свободы и готовым 
выполнять трудные обязанности, которые осущест­
вление суверенитета накладывают на современные 
государства. Мое правительство и эквадорский народ 
присоединяются ко всем странам, которые борются 
за свое освобождение от колониальной эксплоатации, 
за расторжение уз, связывающих их против их воли 
и к их несчастью с судьбой других стран, и с энту­
зиазмом поддерживают эти борющиеся страны. Е 
сожалению, это великое движение за независимость, 
которое волнует народы, являющиеся жертвой коло­
ниальной системы, — как бы ее не называли, — на­
ходится под сильным посторонним влиянием полити­
ческих агентов, эксплоатирующих простоту и неве­
жество народных масс, чтобы привести их под флагом 
свободы в другое рабство, гораздо более жестокое, 
чем то, от которого они хотят избавиться. Народы, 
желающие свергнуть колониальную систему и стать 
независимыми государствами, ловко эксплоатируют- 
ся; те, кто их поддерживает, а в некоторых случаях 
и их вожди, имеют коварные намерения ввергнуть 
их в еще худшее рабство.

14. Несомненно, критика, направленная против ко­
лониального режима некоторых государств, вполне 
обоснована. Не следует, однако, забывать, что Фран­
ция признает и уважает человеческое достоинство в 
территориях, находящихся под ее суверенитетом, и 
что она, пользуясь всеми имеющимися в ее распо­
ряжении средствами, прилагала и прилагает большие 
усилия к тому, чтобы подготовить население этих тер­
риторий в управлению при том независимом строе, 
который предполагается создать. Франция распро­
страняет свою культуру при посредстве школ, уни­
верситетов и специальных институтов, которые под­
готовляют людей, выделяющихся во всех отраслях 
человеческих знаний; на них со временем можно 
будет возложить обязанность руководить их сограж­
данами. В этих территориях Франция превратила де­
ревни в города, располагающие всеми удобствами 
самых богатых городских центров Европы или Аме­
рики; благодаря внедрению научных методов работы 
в горную промышленность и в сельское хозяйство, 
она создала центры благосостояния, которые помогут 
этим территориям достигнуть высокого экономическо­
го и социального уровня, и таким образом они не 
попадут в руки тех, кто стремится отделить их от 
Франции и подчинить их деспотизму, который чело­
веческую личность приносит в жертву государству. 
Франция не может порвать со своими благородными 
традициями права; Франция не может забыть, что 
она является колыбелью идей и принципов, которые 
создали нашу цивилизацию. Мы должны верить в эту 
великую демократию и предоставить ей возможность 
найти самой, путем свободного и откровенного об­
суждения с находящимися под ее руководством на­
родами, формулу, могущую примирить противоречи­
вые интересы и позволить создать две или больше 
новых демократий, которые могли бы вступить в 
ряды свободных народов и сотрудничать с нами в 
общей задаче построения лучшего мира. Организация 
Объединенных Наций должна быть местом, в котором 
можно было бы обсуждать проблемы независимости 
этих стран, не вмешиваясь непосредственно в спор. 
Она может предоставлять свое сотрудничество и по­
могать этим странам в достижении цели, к которой 
мы все стремимся. Организация Объединенных На­
ций не может навязывать никакого решения в на­
стоящей стадии переговоров. В дальнейшем, по прось­
бе одной из сторон или в случае угрозы миру, она 
может приступить к действиям в соответствии с по­
ложениями Устава.
15. Глубокое и тонкое политическое чутье Франции
заставляет меня думать, что она уже поняла положе­
ние, в которое ее поставили исторические события 
этого столетия, и что она не останется глухой к 
требованиям разума и справедливости. Она разрешит 
эту временную трудность в соответствии со стремле­
ниями заинтересованных народов и признает со свой­
ственной ей благородной и традиционной учтивостью, 
что колониальный режим недопустим в достаточно 
развитых территориях и что такие страны имеют пра­
во сами управлять своими делами. Франция — страна 
свободы, должна понять стремление к свободе, если 
она хочет оставаться верной самым лучшим своим 
традициям. .
16. Самое лучшее оружие для защиты наших идеа­
лов находится не в военных арсеналах. Всех армий
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мира недостаточно, чтобы сопротивляться силе идей, 
когда эти идеи выражают естественную и человечную 
реальность. Я полагаю, что наша самая большая сла­
бость в этой постепенно подрывающей все моральные 
принципы холодной войне между западными и комму­
нистическими державами заключается в том, что мы 
тратим больше денег на вооружения, чем на соци­
альную и экономическую помощь отсталым и мало­
развитым странам. Небольшие суммы, предоставлен­
ные этим странам для указанной цели, оказались 
достаточными только для того, чтобы показать им, 
как много им нужно, и, вместо того, чтобы вызвать 
чувство благодарности, вызвали настроение пассив­
ного сопротивления и недоброжелательства, которые, 
в ожидании благоприятного момента для их проявле­
ния, ловко экплоатируются общим врагом. Этот враг 
не дал им ничего, но он обещает им рай — прекрас­
ный, далекий и неведомый, — который является от­
личным средством для привлечения ничего не подо­
зревающих невинных людей. Интересно отметить в 
этой связи, что наполовину оказанная услуга вызы­
вает так же мало благодарности, как и неуклюже и 
неучтиво оказанная услуга.

17. Срочно необходимо увеличить размеры эконо­
мической и социальной помощи, оказываемой всем 
странам, которые в ней нуждаются. Если миллионы 
долларов были без колебаний израсходованы на вы­
полнение огромных программ вооружения, которые 
считаются необходимыми для предотвращения агрес­
сии, необходимо, чтобы у нас хватило смелости вы­
делить такие же суммы на моральное вооружение, на 
образование миллионов невежественных людей, на 
питание голодающих народов, на меры оздоровления 
в районах, являющихся источником болезней и стра­
даний, на общественные работы, электрификацию, 
жилищное строительство, транспорт и т. д., как было 
блестяще изложено г-ном Санта-Крусом в его волную­
щей речи [379-е заседание] о борьбе с всемирной 
революцией, угрожающей, подобно урагану, разру­
шить все то, что было с таким терпением создано 
нашими предками и что мы затем продолжали рас­
ширять без подлинного и надлежащего понимания 
социальной справедливости.
18. Техническое развитие Латинской Америки пред­
ставляет особый интерес ввиду ее еще не исполь­
зованных обширных естественных богатств. Чтобы 
быть справедливым, мы должны признать, что этой 
региональной проблеме было уделено особое вни­
мание и что заместитель Генерального директора 
Управления технической помощи Организации Объ­
единенных Наций прилагал все усилия к удовлетво­
рению постоянно предъявляемых нашими правитель­
ствами требований и проявлял к ним отношение, 
которое вызывает нашу самую глубокую благодар­
ность.
19. Раньше Эквадор терпел катастрофические по­
сещения некоторых высоко оплачиваемых специали­
стов, которые приезжали для изучения вопросов, 
представляющих для нас мало интереса или никакого 
интереса; они бывали плохо подготовлены или не 
успевали в своих заданиях, так как не понимали 
нашего языка или социальных условий, в которых 
им приходилось работать. Все это вызывало известное 
недоверие к полезности технического сотрудничества,

и правительство Эквадора пытается его рассеять. 
В настоящее время положение представляется совсем 
иным, и мы можем лишь выразить нашу благодар­
ность тем специалистам с широким пониманием, — 
таким, как, например, выдающиеся ответственные со­
трудники из стран Латинской Америки, о которых 
я упоминал раньше, — которые командируют дей­
ствительно способных людей для изучения наших 
бюджетных, финансовых и административных проб­
лем в сотрудничестве с местными кадрами, которые 
они подготовляют" к продолжению начатого ими вы­
полнения разработанной ими программы.
20. Если Эквадор получит экономическую помощь 
для модернизации своих портов, окончания построй­
ки некоторых своих шоссейных дорог и проведения 
широкого плана электрификации, то он будет иметь 
возможность увеличить производство пищевых про­
дуктов и таким образом ослабить кризис, о существо­
вании которого нам всем известно.
21. Просветительная, научная и культурная орга­
низация Объединенных Наций ведет широкую кам­
панию за преобразоцрние человечества. Мировоззре­
ние, не способное приспособиться к новым социаль­
ным условиям и новейшим техническим достижениям, 
обречено. Прискорбно, но верно, что большинство 
школ и колледжей Латинской Америки все еще сле­
дует устарелым программам и не выполняет своей 
важной задачи подготовки людей, способных спра­
виться с трудностями и переменчивостью современно­
го мира. Орудие, которое имеется в распоряжении 
людей для их руководства, хотя и чудесно само по 
себе, но ему недостает элементов, которых требу­
ют обстоятельства. Задача, которую взяла на себя 
ЮНЕСКО, представляется настолько деликатной и 
трудной, что ей пришлось начать с пересмотра своих 
собственных методов, коренного преобразования су­
ществующих систем и положения начал жизни, для 
которой требуется новый образ мыслей и новый 
образ действий. Мы приветствуем, однако, результа­
ты, достигнутые ЮНЕСКО во многих странах, и пи­
таем надежду, что правительства будут оказывать 
ей большую поддержку, для того чтобы ее благотвор­
ное влияние могло непрерывно возрастать, ибо это 
влияние возвышает умы, очищает сердца и придает 
новую силу воде.
22. Разрешите мне, г-н Председатель, искренне 
пожелать успеха настоящей сессии Ассамблеи, руко­
водство работой которой было столь удачно возложе­
но на вас. Я надеюсь, что все представители окажут 
свое сотрудничество для быстрого разрешения стоя­
щих на нашей повестке дня вопросов и что их сдер­
жанность, разумный подход и благородный дух тер­
пимости поможет создать благоприятную атмосферу, 
в которой наш непрочный мир укрепится и нависшие 
над нами и угрожающие погрузить мир в темноту 
тучи, рассеятся.
23. А. Я. ВЫШИНСКИЙ (Союз Советских Социа­
листических Республик): Седьмая сессия Генераль­
ной Ассамблеи приступает к своей работе в условиях, 
когда в порядке дня международной жизни стоят 
важные и сложные вопросы, затрагивающие кровные 
интересы миллионов и миллионов людей, целых на­
родов и государств. В центре этих вопросов стоит 
вопрос о мире, о мирном сотрудничестве и междуна­
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родной безопасности. Эти вопросы занимали важное 
место в работе Генеральной Ассамблеи и на преды­
дущих сессиях, где делегация Советского Союза по­
следовательно и настойчиво защищала необходимость 
принятия Генеральной Ассамблеей мер, направлен­
ных на сохранение мира и укрепления сотрудничест­
ва между народами. Нынешняя сессия Генеральной 
Ассамблеи собралась в обстановке, когда вопросы 
международных отношений требуют к себе особенно­
го внимания, что объясняется сложностью и напря­
женностью создавшейся в настоящее время между­
народной обстановки.
24. Истекший со времени шестой сессии Генераль­
ной Ассамблеи год показал, что деятельность Северо­
атлантического блока, агрессивные цели которого 
его организаторы и руководители тщетно стараются 
замаскировать, ссылаясь на якобы оборонительные 
задачи, сыграла и продолжает играть решающую 
роль в усилении международного напряжения и в 
обострении международного положения. Руководящие 
деятели этого блока из правящих кругов Соединенных 
Штатов Америки и придерживающихся американской 
политики правящих кругов Англии и Франции, дема­
гогически пуская в ход фразы о мире и прикрываясь, 
таким образом, маской миролюбия, продолжают раз­
жигать военный психоз, прилагать все усилия, чтобы 
поддерживать в своих странах напряженное состоя­
ние и не допускать мирного урегулирования нере­
шенных до сих пор важных внешнеполитических во­
просов, скорейшего решения которых требуют все 
миролюбивые народы.
25. Для характеристики современного международ­
ного положения нельзя не отметить и такой факт, 
как еще более ухудшившееся экономическое и поли­
тическое положение так называемых слаборазвитых 
стран, где, несмотря на значительные природные бо­
гатства, сотни миллионов людей обречены на нищету, 
на голодное существование, на голодную смерть.
26. Это не может скрыть даже доклад Секретариата 
ООН о работе за этот год, в котором отмечается 
особенная острота политической, экономической и 
социальной проблем в Азии, на Среднем Востоке, в 
Северной Африке, в Латинской Америке и в котором 
автор доклада вынужден признать рост в этих стра­
нах национально-освободительного движения народов, 
требующих равенства прав и свободы от иноземной 
зависимости.
27. Не скрывая своей враждебности к этому движе­
нию, действительно охватившему ряд стран с на­
селением более миллиарда человек, рвущих пени ино­
земной зависимости, автор этого доклада вопит, что 
это движение представляет собой «огромную угиозу 
современной цивилизации»1, и призывает Ассамблею 
найти средства, чтобы предотвратить — я цитирую 
этот доклад Секретаирата ООН—«те страшные по­
трясения и общий хаос»2, которые, по словам автора, 
вероятно, в противном случае ждут Организацию 
Объединенных Наций.
28. Вопроса о положении народов колониальных и 
зависимых стран коснулся в своем позавчерашнем

1 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, седьмая 
сессия. Дополнение № 1А. стр. 2 англ, текста.

2 Там же.

выступлении [380-е заседание] и государственный 
секретарь Соединенных Штатов Америки г-н Ачесон, 
но и ему пришлось признать трагическое положение 
народов этих стран. «Трагедия» — заявил здесь 
г-н Ачесон, говоря о положении этих народов, — 
«состоит в том, что свыше половины населения земного 
шара попрежнему страдает от недоедания и многие 
живут на грани голодной смерти» и что «мир в 
настоящее время располагает меньшим количеством 
пищи на душу населения, чем до войны». Причины 
такого положения, когда половина населения земного 
шара, по утверждению г-на Ачесона, лишена средств 
существования, он объяснил тем, что для всех не- 
хватает продовольствия и что мировое производство 
продуктов питания во многих районах земного шара 
идет более медленными темпами, чем темпы роста 
населения. Нет нужды, я думаю, специально оста­
навливаться на несостоятельности подобного мальту­
зианского объяснения. Это тем более, что, как я 
уверен, г-ну Ачесону хорошо известны действитель­
ные причины той трагедии, о которой он упомянул. 
В действительности такое положение в этих странах 
является прямым результатом хищнической эксплоа- 
тации этих стран современным, преимущественно, 
американским монополистическим капиталом, не ща­
дящим ни восточных, ни латино-американских, ни 
азиатских так называемых малоразвитых стран, да 
и не только их, но и некоторых европейских капи­
талистических стран, даже достаточно развитых в 
экономическом отношении.
29. Все это не может не вызвать дальнейшего на­
пряжения в международных отношениях, чему осо­
бенно способствуют ведущиеся на Востоке военные 
действия блока колониальных держав против борю­
щихся за свою независимость и свободу народов Ко­
реи, Вьетнама, Малайи.
30. В Корее война продолжается уже третий год. 
Захватнические планы США в отношении Кореи, как 
это совершенно очевидно, провалились, несмотря на 
то, что американское командование, чтобы сломить 
сопротивление корейского народа, не останавлива­
лось и не останавливается перед зверскими, варвар­
скими средствами ведения войны, перед разрушением 
корейских городов, уничтожением мирного населе­
ния, не щадя ни женщин, ни детей, ни стариков. 
Попирая все нормы международного права, не счи­
таясь с элементарными требованиями общечеловече­
ской морали, американские войска пускают в ход и 
систематически применяют газы, напалмовые бомбы, 
бактериологическое оружие.
31. Провал американской интервенции, однако, не 
заставил правящие круги США отказаться от даль­
нейших попыток осуществить свои захватнические 
планы. Г-н Ачесон в своем позавчерашнем выступле­
нии попрежнему пытался изобразить американскую 
интервенцию в Корее как борьбу Объединенных На­
ций против агрессии, повторяя уже полностью ра­
зоблаченную версию о том, что война, навязанная 
американскими интервентами корейскому народу, 
якобы носит оборонительный характер, а не пресле­
дует агрессивные цели, как это имеет место в дей­
ствительности.
32. И на этой сессии г-н Ачесон на вопрос, как 
долго это (т. е. война в Корее) будет продолжаться,
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ответил: «Мы должны сражаться столько, сколько 
необходимо, чтобы положить конец агрессии и вос­
становить мир и безопасность в Корее».
33. Трюгве Ли, со своей стороны, подстрекает в 
своем докладе к дальнейшему продолжению интер­
венции в Корее, призывает в докладе, распростра­
ненном Секретариатом среди делегаций на этой сес­
сии, продолжать войну в Корее и дальше, доказать, 
как он говорит, свою решимость действовать энергич­
но. Вот уже поистине правильно говорит русская 
пословица : куда конь с копытом, туда и рак с клешней.

34. Г-н Ачесон заявил перед Ассамблеей, что США 
прекратят сражаться в Корее тогда, когда будет 
достигнуто перемирие — «на справедливых услови­
ях». Но, г-н Ачесон, почему вы не сказали, в чем 
заключаются эти «справедливые условия» ? Может 
быть, вы удосужитесь еще здесь, перед Генеральной 
Ассамблеей, объяснить, ваши «справедливые усло­
вия», что вы понимаете под ними. Все условия, 
которые до сих пор предъявлялись американским ко­
мандованием в Корее с одобрения, разумеется, пра­
вительства США, никак нельзя назвать сколько-ни­
будь справедливыми. Эти условия нельзя назвать 
иначе, как вопиющим нарушением элементарного 
понятия о справедливости, как явно беззаконные и 
противоречащие всем общепризнанным нормам меж­
дународного права и международной морали. Это 
надо сказать об американском требовании так назы­
ваемого «отбора» военнопленных, т. е. отсортировки 
одних, кого американское командование пожелало бы 
отпустить домой, от других, кого оно намерено удер­
живать в плену, не останавливаясь ни перед какими 
средствами принуждения, вплоть до расстрелов, как 
это имело место на острове Кодже и в других амери­
канских лагерях для китайских и корейских военно­
пленных.
35. В этой связи нельзя не напомнить несколько 
фактов из деятельности Генеральной Ассамблеи на 
ее шестой сессии по вопросу о Корее. Тогда предста­
витель США также заявлял, что американское пра­
вительство приложит все усилия, чтобы достигнуть 
перемирия в Корее «на прочных и приемлемых для 
обеих сторон условиях». Возражая против предло­
жения советской делегации, чтобы Генеральная Ас­
самблея обсуждала вопрос о перемирии в Корее и 
облегчила сторонам возможность добиться положи­
тельных результатов в прошлом году, — год тому 
назад, — представитель США заявил, что это пред­
ложение «преждевременное и только может помешать 
заключению перемирия в Корее». Он заявлял, что 
прочное политическое соглашение должно опираться 
на «твердые и здоровые основы»3, которые могут 
быть заложены успешным завершением переговоров 
о перемирии.
36. Мы тогда указывали уже, что это лишь отго­
ворка, преследующая цель затянуть переговоры, на­
вязав корейской армии и китайским добровольцам 
нелепые требования в связи с восстановлением и 
постройкой аэродромов и обменом военнопленных, 
сопровождаемые запугиванием, шантажем и давле­
нием путем военных действий. Мы говорили тогда,

3 Там же, шестая сессия, Первый комитет, 507-е заседание, 
пункт 46.

что такими способами американское командование 
старается добиться уступок, затянуть переговоры и 
тем временем пополнить свои боевые запасы и ре­
зервы для подготовки дальнейшей агрессии.

37. С тех пор прошел почти год, и разве мы не 
вправе сказать, что все события этого года, весь 
ход переговоров в Паньмыньчжоне о перемирии под­
твердили полностью основательность наших прошло­
годних опасений. Переговоры американской сторо­
ной беспричинно затягивались; в то же время амери­
канская авиация бомбила корейские тылы, разрушая 
города, сжигая села, истребляя мирное корейское 
население, беззащитных детей, женщин и стариков, 
нагромождая одно преступление на другое, нарушая 
все общепризнанные нормы международного права 
и общечеловеческой морали.

38. Вот к чему на деле свелись эти «твердые и 
здоровые основы», о которых здесь так бойко раз­
глагольствовал американский делегат. Вот к чему 
свелись эти «почетные» и «приемлемые» для обеих 
сторон условия, в чем громогласно заверял Ассам­
блею американский представитель.

39. Теперь нам говорят о «справедливых условиях». 
Уже не говорят о каких-то «почетных» и «приемле­
мых» условиях, не говорят уже о «твердых» и «здо­
ровых» основах — все это подменяют словами о ка­
ких-то справедливых условиях, рассчитанных на то, 
чтобы ввести в заблуждение доверчивых людей. К 
таким заявлениям нельзя относиться серьезно, осо­
бенно после опыта переговоров в течение минувшего 
года с представителями американского командования 
в Корее.

40. Ясно, что американское правительство не стре­
мится к заключению перемирия в Корее и к оконча­
нию корейской войны. Оно попрежнему старается 
войной в Корее прикрыть и свои экономические 
трудности. Оно всячески затягивало переговоры в 
Паньмыньчжоне о перемирии, а на днях и вовсе 
прервало эти переговоры на неопределенное время, 
рассчитывая таким образом оказать на другую сто­
рону свое давление.

41. В последнем обращении верховного командую­
щего Корейской Народной Армией Ким Ир Сена и 
командующего Китайскими народными добровольца­
ми Пынь Дэ-хуэя к генералу Марку Кларку совер­
шенно справедливо указывается, что, если бы не 
умышленная обструкция со стороны американского 
командования урегулированию вопроса о военноплен­
ных, перемирие в Корее, безусловно, уже давно было 
бы достигнуто. Уже давно, несомненно, был бы уста­
новлен мир в Южной и Северной Корее, и военно­
пленные обеих сторон уже давно вернулись бы домой 
к мирной жизни.

42. Однако такая обструкция сыграла свою роль, 
приведя на этих днях к срыву переговоров, несмотря 
на усилия, которые сделали Ким Ир Сен и Пын Дэ- 
хуэй, чтобы достигнуть положительных результатов. 
С этой целью они еще 8 октября, т. е. 10 дней тому 
назад, внесли предложение, против которого могут 
возражать лишь только те, кто заранее поставил 
своей целью никоим образом не допустить заключе­
ния перемирия в Корее.
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43. Что это за предложение? Я позволю себе его 
прочитать в некоторой его части.

«Исходя из законного требования репатриации 
всех военнопленных обеих сторон и возвращения их 
к мирной жизни, наша сторона предложила, чтобы 
после вступления в силу соглашения о перемирии 
все военнопленные могли быть направлены во вза­
имно согласованные пункты обмена в демилитаризо­
ванной зоне, — как вы, говорится в этом письме Ким 
Ир Сена и Пын-Дэ-хуэя, — как вы (т. е. американ­
ское командование) это предложили, чтобы затем они 
были переданы другой стороне и приняты ею».
Это первое положение, которое имеется в предложе­
ниях, представленных Ким Ир Сеном и Пын-Дэ-хуэем 
генералу Кларку.

«После передачи и принятия военнопленных 
обеих сторон смешанные группы Красного Креста —• 
говорится далее в этом письме — посетят их, как 
это предусмотрено в параграфе 57 проекта соглаше­
ния о перемирии в Корее и как это предложила ваша 
сторона (т. е. опять-таки американская сторона; 
это второе американское предложение принимают 
Ким Ир Сен и Пын Дэ-хуэй), чтобы объяснить, что 
им гарантируется возвращение домой, к мирной жиз­
ни и что они не должны опять участвовать в военных 
действиях в Корее. Вслед за этим будет проведена 
классификация военнопленных в соответствии с их 
национальной принадлежностью и местожительством, 
как это предложила наша сторона, т. е. Ким Ир Сен 
и Пын Дэ-хуэй (корейско-китайская сторона). Ре­
патриация будет проведена немедленно после класси­
фикации. Обмен, посещение, классификация и репат­
риация военнопленных могут осуществляться под 
наблюдением контрольных групп из представителей 
нейтральных стран».

44. Как отнеслась американская делегация к этим 
действительно справедливым условиям, действитель­
но разумным условиям, к этому предложению, кото­
рое, кажется, должно было открыть путь -к оконча­
тельному урегулированию вопроса о положении в 
Корее? Американская делегация полностью игнориро­
вала это предложение. Она отказалась от его обсуж­
дения и немедленно огласила заранее подготовленное 
ею заявление о перерыве переговоров на неопреде­
ленное время. Она тут же покинула зал заседания, 
даже не подождав ответа со стороны корейско-китай­
ского командования на заявление американского ко­
мандования.

45. Об этом ничего здесь не сказал г-н Ачесон, 
говоря о положении в Корее. Он предпочел укрыться 
за пустыми словами о «справделивых условиях», тог­
да как действительно справедливые условия Ким Ир 
Сен и Пын Дэ-хуэй уже предъявили американскому 
командованию почти две недели тому назад, сделав 
все от зависящее, чтобы обеспечить достижение со­
глашения о перемирии в Корее.

46. Наживаясь на этой войне, американские милли­
ардеры, естественно, не заинтересованы в прекра­
щении войны. Они заинтересованы в использовании 
войны и в дальнейшем, как одного из наиболее важ­
ных источников своего обогащения, как одного из 
средств устранения угрозы депрессии и нарастаю­
щего кризиса в капиталистических странах и, в пер­

вую очередь, в Соединенных Штатах Америки. Об 
этом можно судить по многочисленным заявлениям 
видных американских бизнесменов, финансистов, бир­
жевых деятелей, политиков, генералов, министров 
и самого президента Соединенных Штатов Америки.

47. Видный американский финансист Джеймс Вар­
бург, например, публично заявил, что «США быстро 
приобретают законный интерес в том, чтобы не 
иметь мира». Война, по признанию Варбурга, спаса­
ет американскую экономику от депрессии и кризиса, 
загружая военную промышленность военными зака­
зами, предназначенными, главным образом, для про­
должения войны в Корее.
48. Когда весной 1952 г. пошли разговоры о воз­
можном заключении перемирия в Корее, газета «Уолд- 
Стит Джорнэл» писала — я цитирую ее дословно:

«Цены на бирже претерпели наиболее резкое сни­
жение за предшествующий период. Это приписывают 
широко распространенным слухам о мире... Торговцы 
боятся, что окончание военных действий может также 
помешать перевооружению и застичь ведущие компа­
нии с раздутыми капиталовложениями в состоянии 
неуравновешенности в отношении мирного произ­
водства».

49. Об этом писала не только американская, но и 
английская печать, как видно, например, из извест­
ного английского еженедельника «Нью стейтсмен энд 
нейшен», констатировавшего, что американские дело­
вые круги не могут приветствовать мир, так как 
экономика США приспособлена к войне. «Соединен­
ные Штаты», писал этот журнал, «не могут отдать 
свое вооружение на слом и перейти к гражданскому 
производству, как это было сделано в 1945 году».

50. Всем известный американский сенатор Тафт в 
свою очередь требует не спешить с перемирием в 
Корее, откровенно настаивая на том, что необходимо 
затягивать эти переговоры до тех пор, пока произ­
водство в США военных материалов не развернется, 
как он выразился, «полным ходом». Для Тафта, види­
мо, недостаточно того, что уже сейчас США охвачены 
горячкой бешеной гонки воорузкений.
51. Американские генералы, как, например, началь­
ник Объединенных штабов США генерал Брэдли, 
также стоят за срыв переговоров в Корее, мотивируя 
это военными интересами, а именно — необходимо­
стью выиграть время для осуществления еще более 
широкой программы военных мероприятий, преду­
сматривающих новый рост вооружений, вооруженных 
сил, строительство новых и расширение уже суще­
ствующих за пределами США военных, военно-мор­
ских и военно-воздушных баз.
52. Военный министр США Пейс высказался за 
войну, подчеркивая, что война в Корее, по его мне­
нию, помогает Соединенным Штатам Америки испы­
тывать и совершенствовать свои военные методы, 
улучшать свое оружие и снаряжение.
53. Командующий 8-й американской армией в Ко­
рее Ван Флит назвал войну в Корее (он нашел это 
слово, не остановившись перед кощунством) «благо­
словением», утверждая, что «такие военные дейст­
вия были необходимы либо здесь (т. е. в Корее), 
либо в другой части мира».
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54. Президент Трумэн в своем выступлении 27 сен­
тября этого года заявил, что он не последует советам 
тех, кто настаивает на том, чтобы вооруженные силы 
США ушли из Кореи. Он по существу повторил то 
же самое в заявлении, опубликованном в сегодняшних 
нью-йоркских газетах, сказав, что США не допустят, 
чтобы американские войска покинули Корею. Это 
заявление американского президента нельзя понять 
иначе, разумеется, как решение правящих кругов 
США и дальше вести позорную войну против корей­
ского народа.
55. При таких обстоятельствах должно быть каж­
дому ясно, по какой причине американское коман­
дование прервало переговоры в Паньмыньчжоне 
несмотря на все усилия корейской стороны догово­
риться о перемирии на основе, которая могла бы 
удовлетворить всех справедливых людей, которая 
соответствовала бы общепризнанным нормам между­
народного права. Становится ясно, почему американ­
ские правящие круги отклоняют всякую попытку 
достичь соглашения и изобретают различные поводы 
для бесплодных дискуссий, лишь бы затянуть, лишь 
бы сорвать, как это случилось сейчас, переговоры о 
перемирии в Корее.
56. Таким поводом они сделали вопрос об обмене 
военнопленными, предъявив беспрецедентные требо­
вания, противоречащие элементарным, общепризнан­
ным нормам международного права. Они не останови­
лись перед грубым нарушением Женевской конвен­
ции 1949 года, и в частности ее статей 118 и 119, 
обязывавших воюющие стороны безоговорочно обес­
печить возвращение на родину всех военнопленных, 
за исключением лишь тех, кто привлекается к ответ­
ственности за совершенные ими преступления. Аме­
риканская сторона отказалась выполнить это тре­
бование Конвенции, несмотря на то, что под Конвен­
цией стоит подпись американского правительства.

57. Как мы уже упомянули, оно незаконно, не оста­
навливаясь ни перед какими средствами давления и 
насилия, учинило отбор военнопленных, вымогая у 
них заявления о нежелании возвратиться на родину. 
Протесты корейских и китайских военнопленных про­
тив подобного произвола и беззакония американское 
командование подавило, как это было в лагере на 
острове Кодже, расстрелами, которые не прекра­
щаются и в настоящее время в американских лаге­
рях для военнопленных. Никогда еще история не 
знала подобных примеров нарушения международно­
го права.
58. На этой сессии вновь стоит перед Ассамблеей 
задача решить корейский вопрос. Миролюбивые на­
роды, создавшие могучий фронт борьбы за мир во 
всем мире, все настойчивее и решительнее требуют 
прекращения войны в Корее, требуют обуздания 
империалистических агрессоров, оказывая все боль­
шее и большее сопротивление американской агрес­
сивной политике. Ассамблея обязана решить эту 
задачу и решить ее в соответствии с принципами 
Организации Объединенных Наций.

59. Внесенные польской делегацией предложения 
[А/2229] полностью отвечают стоящей перед Ассам­
блеей цели в этом вопросе. Вот почему делегация Со­
ветского Союза горячо поддерживает предложение

наших польских коллег призвать Генеральную Ассам­
блею рекомендовать воюющим сторонам немедленно 
прекратить военные действия на суше, на море и в 
воздухе. Мы горячо поддерживаем предложение о 
возвращении всех военнопленных на родину согласно 
международному праву. Мы горячо поддерживаем 
предложение польской делегации о выводе из Кореи 
иностранных войск, в том числе и иностранных доб­
ровольцев —■ китайских добровольческих частей —■ в 
течение 2-3 месяцев и о мирном урегулировании 
корейского вопроса в духе объединения Кореи, ко­
торое должны провести сами корейцы под наблюде­
нием комиссии с участием непосредственно заинте­
ресованных сторон и других государств, не прини­
мавших участия в войне в Корее.
60. Вот, по мнению делегации Советского Союза и 
советского правительства, путь урегулирования корей­
ского вопроса. Вот одно из могучих средств устране­
ния, вместе с тем, нынешнего напряженного положе­
ния в международных отношениях, сохранения мира 
и укрепления международной безопасности.

61. Советская делегация считает необходимым осо­
бо остановиться на использовании американскими вой­
сками в Корее бактериологического оружия, упорно 
отрицаемом, как известно, правительством США.

62. Официальные представители США пытаются 
отрицать применение американскими вооруженными 
силами этого бесчеловечного оружия, но многочис­
ленные факты, установленные беспристрастными меж­
дународными комиссиями — Международной комис­
сией ассоциации юристов-демократов, Международной 
комиссией ученых-—представителей семи стран—- 
Англии, Бразилии, Италии, Китая, СССР, Франции, 
Швеции — уличают американских интервентов в этих 
тягчайших преступлениях. В своем докладе Комиссия 
ученых семи стран заявила перед всем миром, что 
«она должна была склониться перед доказательствами 
и констатировать, что подобные бесчеловечные методы 
действительно применяются, несмотря на всеобщее 
осуждение со стороны народов мира». Комиссия заяви­
ла: «Народы Кореи и Китая явились объектом не- 
прекращающихся микробиологических нападений со 
стороны вооруженных сил США, применявших раз­
личные методы заражения, некоторые из которых ка­
жутся развитием методов, употреблявшихся японской 
армией во время второй мировой войны». Это подтвер­
дили и захваченные в плен американские офицеры 
— О'Нил, Инок, Куинн, Нисс, которые непосредствен­
но участвовали в сбрасывании с самолетов бомб, на­
чиненных бактериями.— носителями опасных зараз­
ных болезней и предназначенных для массового 
уничтожения мирного населения. В пяти залах от­
крывшейся в Пекине выставки вещественных дока­
зательств применения американскими войсками бак­
териологического оружия собрано более 500 докумен­
тов, фотографий и других материалов. Это, господа, 
факты. Они твердо установлены, и их нельзя поко­
лебать никакой демагогией, ложью, обманом и кле­
ветой.
63. Пытаясь голословно отрицать эти факты, прави­
тельство США, однако, отказывается, у всех на гла­
зах, ратифицировать Женевский протокол 1925 года 
о запрещении применения бактериологического ору­
жия, подписанный Соединенными Штатами Америки, 
желая, видимо, оставить свои руки развязанными для
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использования бактериологического оружия и впредь. 
Официальный представитель США — как, например, 
генерал Ольден Уайт, начальник американской служ­
бы химических методов войны, — восхваляет бакте­
риологическое оружие, называя его такой «практи­
ческой формой ведения войны, которая обладает 
огромными возможностями». Он утверждает, что Со­
единенные Штаты не имеют права, — или как он 
говорит, — «не могут позволить себе игнорировать» 
это оружие, тем более, что это средство войны очень 
«дешево и просто».
64. Не случайно бактериологическое оружие поль­
зуется в этих кругах большим вниманием, не случайно 
и американские университеты, как, например, Кали­
форнийский университет, специально разрабатывают 
проблему, каким образом можно распространять чуму 
посредством распыления. Бактериям придают в США 
решающее значение в войне. «Бактерии, а не генералы 
выигрывают войны...» изрек на этих днях начальник 
отдела исследований химического корпуса американ­
ской армии генерал Кризи. Не генералы, — господа 
генералы, примите это к сведению, — выигрывают 
войны, а бактерии, которые играют роль генералов в 
американской армии. Не случайно и то, что в США 
особенно за последний год развернулась усиленная 
работа по усовершенствованию методов размножения 
бактерий, чем занят ряд американских правитель­
ственных и научных учреждений. Идет работа по от­
бору более вирулентных бактерий и по усовершен­
ствованию средств распространения этих бактерий.
65. Применение в Корее бактериологического оружия 
преследует, однако, не только преступную цель мас­
сового уничтожения мирных людей, но и цель прове­
рить на практике действие этого оружия, провести, 
так сказать, тренировку в его применении, опреде­
лить,— по откровенному выражению американского 
военного министра Пейса, — «ценность методов и 
средств для разрешения насущных военных про­
блем...». Американские агрессоры пытаются, таким 
образом, использовать Корею как опытное поле для 
испытания эффективности смертоносных бактерий. 
Предел морального падения.
66. Советская делегация считает необходимым особо 
подчеркнуть поэтому важное значение внесенного поль­
ской делегацией предложения с призывом ко всем 
государствам, не присоединившимся или не ратифи­
цировавшим Женевский протокол 1925 года, присо­
единиться к этому Протоколу или ратифицировать его. 
Это в первую очередь относится к США, которые до 
сих пор отказываются ратифицировать Женевский 
протокол. Советская делегация полностью разделяет 
чувство негодования, которое вызвало и вызывает у 
миллионов честных людей во всем мире применение 
американскими вооруженными силами бактериологи­
ческого оружия против корейского и китайского на­
родов. Советская делегация целиком поддерживает 
это предложение польской делегации.
67. За истекший год усилилась деятельность агрес­
сивного Северо-атлантического блока в направлении 
подготовки новой мировой войны. В странах этого бло­
ка идет бешеная гонка вооружений. Делаются усилия 
по организации новых армий, по созданию на западе 
и на востоке агрессивных военных союзов. За этот год 
усилиями, главным образом, США, включились в Се­
веро-атлантический блок новые страны — Турция и 
Греция. Фактически участвуют в этом блоке Западная

Германия и Югославия, эти вассалы Соединенных 
Штатов Америки.
68. В этом году западные державы во главе с Со­
единенными Штатами подписали сепаратное боннское 
соглашение с аденауэровским правительством, пред­
ставляющее собой открытый военный союз, легали­
зующий возрождение германского милитаризма и со­
здание западногерманской наемной армии, возглавля­
емой фашистско-гитлеровскими генералами. Вслед 
затем они же подписали договор с Западной Германи­
ей о так называемом «Европейском оборонительном 
сообществе», направленный на достижение той же 
цели.
69. Правящие круги США усилили свое давление на 
страны Среднего и Ближнего Востока с тем, чтобы 
создать так называемое «Союзное средневосточное 
командование» и вовлечь эти страны в Северо-атлан­
тический блок, использовав территории этих стран, 
как и других колониальных и зависимых стран, для 
организации военных баз, а их население в качестве 
людских резервов в подготовляемой ими новой миро­
вой войне. Они ссылаются при этом на необходимость 
организовать такое «командование» в целях якобы 
обороны против Советского Союза, будто бы угрожаю­
щего безопасности этих стран. Однако такие ссылки 
шиты белыми нитками. Абсурдность этих ссылок долж­
на быть совершенно очевидна, так как в отличие от 
держав, привыкших смотреть на страны Среднего 
и Ближнего Востока как на свои колонии, Советский 
Союз проводит в отношении этих стран политику, пол­
ностью отвечающую коренным национальным инте­
ресам народов Ближнего и Среднего Востока, а также 
интересам всех миролюбивых народов.
70. За истекший год правящие круги США навязали 
ряду латино-американских стран (Бразилии, Колум­
бии и др.) соглашения под названием соглашений «О 
взаимном обеспечении безопасности». Действительный 
смысл этих соглашений даже буржуазная латино-аме­
риканская печать определила такими словами: «Бра­
зилия мобилизуется для войны». Под таким же вы­
думанным в целях обмана народов предлогом «оборо­
ны» Соединенных Штатов Америки американские 
правящие круги заключили с Новой Зеландией и Ав­
стралией Тихоокеанский пакт, объявив эти районы 
«жизненно важными районами» для безопасности 
Соединенных Штатов Америки, хотя известно, что эти 
районы отстоят от США на несколько тысяч кило­
метров.
71. Одновременно Северо-атлантический блок под 
руководством США проводит крупные маневры воен­
но-морских и военно-воздушных сил, носящие откры­
то провокационный характер в отношении СССР и 
стран народной демократии, как об этом свидетель­
ствуют в частности недавние маневры восьми стран- 
участниц Северо-атлантического блока, проведенные 
под характерным названием «Мэйн брейс» (главный 
охват).
72. Соединенные Штаты Америки, играющие, как 
известно, руководящую роль в этом блоке, еще более 
усилили гонку вооружений, расширяя военную про­
мышленность и широко развертывая другие военные 
мероприятия.
73. Особенное внимание правящие военные круги 
США уделяют строительству новых военных, военно­
морских и военно-воздушных баз на чужих терри­
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ториях. Такие вновь строящиеся американские базы, 
как в Канаде, Гренландии, Исландии, Норвегии, Да­
нии, на Азорских островах во Французском Марокко, 
Триполитании, Саудовской Аравии, Турции, Трансиор­
дании, Японии и в ряде других стран, направлены, 
как об этом открыто трубят, против СССР, Китайской 
Народной Республики и европейских стран народной 
демократии. Следует отметить строительство большого 
количества американских баз в Западной Европе. 
Так, в Англии насчитывается в настоящее время двад­
цать шесть американских военно-воздушных и других 
баз. Уже сейчас Англия по существу превратилась в 
сплошную американскую военно-воздушную базу. Из­
вестно, что на лиссабонской сессии Северо-атланти­
ческого блока, — это хорошо, конечно, известно на­
шему Председателю, — было принято решение о со­
здании за счет, главным образом, США большой сети 
воздушных баз в ряде западноевропейских стран- 
участниц этого блока, в результате чего должно быть 
создано в ближайшее время около 200 военных 
аэродромов.
74. Таковы факты. Они говорят о том, что в империа­
листическом лагере усилились темпы подготовки к но­
вой мировой войне, прикрываемые лживой пропаган­
дой об угрозе миру якобы со стороны Советского 
Союза,
75. Об агрессивных планах Северо-атлантического 
блока убедительно говорят еще более увеличившиеся 
за этот год ассигнования на военные цели в странах- 
участницах этого блока, главным образом, опять-таки 
в Соединенных Штатах Америки. Военные расходы 
США в 1952/1953 бюджетном году, по опубликова­
нии данным, увеличились больше чем в 58 раз по 
сравнению с 1937/1938 бюджетным годом и теперь 
эти расходы составляют 74 процента всего бюджета 
США, в то время как в 1937/1938 году их военные 
расходы составляли только 14 процентов бюджета. 
Громадные ассигнования в американском бюджете 
отводятся на производство атомного оружия, на рас­
ширение атомной промышленности — этого «милли­
ардного бизнеса», как говорят в Америке, принося­
щего громадные прибыли американским монополистам. 
Следует отметить, что ассигнования на производство 
атомного оружия в 1952 году вдвое превысили ассиг­
нования 1951 года, причем предусматривается новое 
увеличение таких ассигнований и на следующие годы.

76. Все эти факты, господа делегаты, мне кажется, 
являются достаточно убедительными для разоблаче­
ния фальши разглагольствований руководящих поли­
тических деятелей Соединенных Штатов и представ­
ляемых ими и их союзниками в Организации Объеди­
ненных Наций разных проектов, якобы направленных 
на запрещение атомного оружия и на сокращение во­
оружений. Не случайны поэтому усилия, предприни­
маемые правительством США для обеспечения еще 
большего расширения производства атомного оружия. 
Если в 1945/1946 годах на производство атомного 
оружия по опубликованным данным, несомненно пре­
уменьшенным, было израсходовано 418 млн. долл., в 
1950/51 году 897 млн. долл., то в текущем 1952/­
53 году расходы на эти цели достигли уровня 1,7 мил­
лиардов долл, в год. А в течение последующих двух 
лет эти расходы проектируются в сумме до 3 миллиар­
дов долларов. Этих данных также достаточно для того, 
чтобы убедиться в том, что ни о каком не только за­
прещении, но и сокращении производства атомного

оружия правящие круги США и не помышляют и что 
всякие заявления официальных представителей США 
об их готовности запретить атомное оружие насквозь 
фальшивы, предназначены исключительно для того, 
чтобы ввести в заблуждение слишком доверчивых и 
простодушных людей.
77. Милитаризация промышленности США за этот 
год приобрела еще более широкий размах. Рост про­
мышленной продукции в США объясняется исключи­
тельно резким увеличением военного производства в 
связи с американской интервенцией в Корее и уси­
ленной гонкой вооружений, строительством новых аме­
риканских военно-воздушных баз в разных концах 
мира и, главным образом, по линии окружения Совет­
ского Союза и стран народной демократии, а также 
ростом численности вооруженных сил США. Эти дан­
ные вместе с тем подтверждают, что милитаризация 
экономики США проводится в громадных масштабах. 
Это вынужден был признать, в частности, в одном из 
своих выступлений и генерал Эйзенхауэр, заявивший: 
«Наша экономика — это военная экономика; наше 
процветание — это военное процветание». Наиболее 
трезвая часть американской печати, характеризуя 
беспрецедентный рост милитаризма в США, указывает 
на то, что если сравнить этот «всепроникающий ми­
литаризм с мерами предотвращения войны, которые 
осуществлялись в США в 1941 году», то нетрудно 
убедиться в том, что сейчас, как утверждал, например, 
один из членов палаты представителей из штата- Не­
браска (Баффет), «США прошли гораздо больший 
путь к войне, чем в то время».
78. Такой же процесс милитаризации промышлен­
ности наблюдается и в Англии, где военные расходы 
в 1952/1953 финансовом году составляют, приблизи­
тельно, 34 процента всего бюджета, вдвое превышая 
военные расходы довоенного периода,
79. Во Франции военные расходы в 1952 году до­
стигли 3 789 миллиардов франков против 92,7 мил­
лиардов франков в 1938 году. Франция расходует в 
настоящее время значительно больше средств на под­
готовку страны к войне, чем расходовала в последнем 
предвоенном 1938 году. Так, в 1950 году французский 
военный бюджет, в пересчете по принятому во Фран­
ции коэфициенту 1 франк 1938 г. равен 21 франку 
1950 г., составил 82 процента военного бюджета 
1938 года (500 миллиардов франков против 611 мил­
лиардов франков в ценах 1950 года). Официальные 
военные ассигнования в 1952 году превысили дово­
енный уровень и составляют в настоящее время 
145 процентов к военным ассигнованиям 1938 года и 
почти 40 процентов всего государственного бюджета 
страны.
80. Мы поэтому вправе говорить о больших темпах 
милитаризации экономики Соединенных Штатов Аме­
рики, Англии, Франции и других капиталистических 
стран. Объясняется это все особенностями современ­
ного монополистического капитализма, двигателем ко­
торого является максимальная прибыль, толкающая 
монополистический капитализм, — как это показал 
И. В. Сталин в своем недавно вышедшем замечатель­
ном труде «Экономические проблемы социализма в 
СССР», — «на такие рискованные шаги, как закаба­
ление и систематическое ограбление колоний и других 
отсталых стран, превращение ряда независимых 
стран в зависимые страны, организация новых войн, 
являющихся для воротил современного капитализма



383-е заседание — 18 октября 1952 года 11

лучшим «бизнесом» для извлечения максимальных 
прибылей, наконец, попытки завоевания мирового эко­
номического господства». Известно, что военная го­
рячка в Соединенных Штатах Америки приносит гро­
мадные прибыли американским миллиардерам. В 
1951 году эти прибыли возросли почти до 43 мил­
лиардов долларов, увеличившись в 13 раз по сравне­
нию с прибылями, полученными ими в 1938 году. 
Такое же положение, но в более скромных размерах, 
наблюдается в Англии и Франции.

81. В свете таких фактов вполне понятно, что пре­
зидент Соединенных Штатов Америки Трумэн требует 
все новых и новых ассигнований для осуществления 
военной программы и, в частности, для строительства 
военных баз, возражая против всякого сокращения 
таких ассигнований, мотивируя это тем, что «было бы, 
— как он выразился, — ужасной катастрофой одним 
взмахом пера, уменьшающим эти ассигнования, по­
терять половину этих баз».
82. Так вскрывается зависимость внешней политики 
нынешнего американского правительства от интере­
сов промышленно-финансовых магнатов Соединенных 
Штатов Америки, жаждущих новой войны, чтобы на­
жить на этом кровавом деле миллионы, не допускаю­
щих и мысли об отказе от своей военной программы 
и от гонки вооружений. «Даже разговоры шопотом о 
Пакте вооружения», — писала не так давно газета 
«Нью-Йорк Пост», — «повергают в трепет бизнесме­
нов, банкиров и политических деятелей повсюду в 
стране».
83. Милитаризация всей экономики Соединенных 
Штатов Америки, Англии, Франции и ряда других 
стран-членов Северо-атлантического блока и связан­
ный с этим огромный рост военных расходов неизбеж­
но приводят к непрерывному увеличению налогов и 
ложащегося на население налогового бремени, приво­
дят к понижению жизненного уровня миллионов лю­
дей, к, сокращению ассигнований на удовлетворение 
элементарных потребностей широких народных масс. 
В Соединенных Штатах Америки прямые налоги с 
населения в 1952/1953 г. возросли по сравнению с 
1937/1938 бюджетным, годом более чем в двенадцать 
раз. Значительно увеличились налоги также в Англии, 
во Франции, в Италии и в других капиталистиче­
ских странах-участницах Северо-атлантического бло­
ка. Вывший администратор корпорации финансовой 
реконструкции Саймингтон подтвердил, что из каждого 
доллара налога поступают в Пентагон, т. е. на воен­
ные нужды, 60 центов.
84. В этих странах наблюдается рост безработицы, 
что не могут скрыть даже официальные экономические 
отчеты и обзоры, как это видно, например, из обзора 
за первое полугодие 1952 года, составленного Эко­
номическим советом при президенте Соединенных 
Штатов Америки. Из этого обзора виден непрерывный 
рост в капиталистических странах армий безработных 
и полубезработных, рост, который несколько смягчает­
ся именно тем, что люди переключаются на военную 
промышленность, на военное производство.

85. Ухудшается экономическое и финансовое поло­
жение в западноевропейских странах. Угрожающе 
растет дефицит платежного баланса этих стран. В 
Англии, например, валютные резервы к концу первой 
половины 1952 года сократились больше чем в два 
раза по сравнению с прошлым годом.

86. Не случайно поэтому в докладе представителя 
Соединенных Штатов в совете Северо-атлантического 
блока Дрейпера отмечается, что Западную Европу 
тревожит финансовая и платежная проблема, в част­
ности, нехватка долларов, являющаяся результатом 
превышения американского экспорта над импортом, 
ставящая в тяжелое положение страны Западной Ев­
ропы. Возможно, — говорится в этом докладе, — «об­
разование глубокой, быть может катастрофической, 
трещины между экономикой Европы и Америки».

87. В этой связи следует отметить, что немалую роль 
в деле дезорганизации экономики западноевропейских 
стран сыграл известный «план Маршалла». Теперь 
он заменен еще более отчетливыми планами амери­
канской агрессивной политики, такими, как амери­
канская программа «обеспечения взаимной безопас­
ности», план Шумана, план Плевена. Это же надо ска­
зать и о так называемой американской экономической 
помощи по пункту 4 программы Трумэна. Все эти планы 
и мероприятия направлены на подчинение экономики 
западноевропейских стран и других стран военно­
стратегическим планам агрессивного Северо-атланти­
ческого блока, направлены, как это уже давно дока­
зано, против Советского Союза, Китайской Народной 
Республики и европейских стран народной демокра­
тии. Правящие круги Соединенных Штатов Америки, 
диктующие этим странам свою волю, пытаются при­
крыть эти планы якобы задачей укрепить в так назы­
ваемых «свободных странах оборону против Советско­
го Союза, собирающегося будто бы напасть на Соеди­
ненные Штаты Америки, на Англию, на Францию и на 
другие государства — члены этого блока.

88. Но эта так называемая «помощь» ставит в тяже­
лое положение даже такие экономически развитые 
страны, как Англия и Франция. В своем послании 
сенату от 9 января 1952 г. Трумэн не мог не признать, 
что так называемое «укрепление обороны в «свобод­
ных» странах (под «свободными» странами подразу­
меваются, главным образом, все страны, входящие в 
Северо-атлантический блок) привело к возникновению 
серьезных экономических проблем». Это слова пре­
зидента Соединенных Штатов Америки г-на Трумэна. 
«Оно, — я цитирую Трумэна, — усилило инфляцию в 
Европе и поставило под угрозу дальнейшее восстанов­
ление сил наших союзников». Я думаю, что эти слова 
имеют свое значение.
89. Что же в таком случае сказать о положении в 
слаборазвитых странах, которые буквально воют от 
этой «помощи» по программе Трумэна, являясь жерт­
вой открытого разграбления и самой беззастенчивой 
эксплоатации со стороны США и других колониаль­
ных держав, где США осуществляют так называемое 
руководство, возложенное на них, по словам г-на Тру­
мэна, самим провидением?
90. Этот агрессивный курс внешней политики пра­
вящих кругов США нашел свое отражение и в дея­
тельности представителей США, Англии, Франции и 
некоторых других государств-членов Северо-атланти­
ческого блока в ООН.
91. Если обратиться к работе организованной на 
шестой сессии Генеральной Ассамблеи Комиссии по 
разоружению [резолюция 502 (VI)], то не может 
быть никакого сомнения, что большинство членов этой 
Комиссии во главе с Соединенными Штатами Америки 
все свои усилия направляли на то, чтобы не допустить
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на деле никакого разоружения, никакого сокращения 
вооружений, не допустить запрещения атомного ору­
жия, а, наоборот, их усилия были направлены на то, 
чтобы легализовать дальнейший рост вооружения и 
сохранить за США возможность и впредь накоплять 
запасы атомных бомб. Нельзя, в самом деле, прини­
мать всерьез в качестве мер по сокращению воору­
жений и запрещению атомного оружия предложения 
этой англо-американской группировки о так называе­
мом постепенном выявлении и проверке вооружений 
и вооруженных сил с пресловутыми пятью стадиями, 
рассчитанные на явное затягивание принятия каких 
бы то ни было, хоть сколько-нибудь эффективных 
решений, действительно направленных на сокращение 
вооружений и запрещение атомного оружия. Нельзя 
всерьез принимать и предложение США, Англии и 
Франции установить пределы численности вооружен­
ных сил для разных государств при полном умалчива­
нии при этом о соотношении между военно-воздуш­
ными, военно-морскими и сухопутными вооруженными 
силами, тогда, как предел такого соотношения являет­
ся важным элементом всякого плана, если он действи­
тельно направлен на сокращение вооружений.

92. К вопросу о работе Комиссии по разоружению 
мы будем иметь возможность вернуться позже, при 
обсуждении доклада этой Комиссии. Сейчас ограни­
чимся сказанным. Напомним также, что Комиссия по 
так называемому разоружению совершенно обошла 
такой исключительной важности вопрос, как вопрос о 
запрещении атомного оружия. Комиссия отказалась 
рассматривать также и предложение советской деле­
гации призвать государства, не присоединившиеся 
или не ратифицировавшие Женевский протокол, за­
прещающий применение бактериологического оружия, 
присоединиться к. этому протоколу или ратифициро­
вать его.
93. Говоря о работе Комиссии по разоружению, 
г-н Ачесон заявил: «Мы не прибегнем к агрессии с 
применением атомных бомб или каких-либо других 
видов бомб. Мы не совершим агрессию с примене­
нием химического или бактериологического ору­
жия....» [380-е заседание].
94. Если США действительно готовы отказаться от 
применения атомных бомб или каких-либо других 
видов бомб, то почему они из года в год отклоняют 
предложения Советского Союза о немедленном и без­
условном запрещении атомного оружия? Почему они 
отказываются даже объявить об этом? Если США дей­
ствительно готовы отказаться от применения химиче­
ского или бактериологического оружия, то почему вы, 
г-н Ачесон, систематически упорно отказываетесь ра­
тифицировать Женевский протокол 1925 года о за­
прещении применения бактериологического оружия? 
Кажется, США — единственная сколько-нибудь влия­
тельная страна в мире, которая не ратифицировала 
этот протокол 1925 года о запрещении применения 
бактериологического оружия. Разве можно поверить 
заявлению о том, что США не прибегнут к агрессии 
«с применением атомных бомб или не совершат «аг­
рессию с применением химического или бактериоло­
гического оружия», как об этом заявил третьего дня 
г-н Ачесон, когда они в то же время отклоняют пред­
ложения о безусловном запрещении атомного оружия 
и упорно отказываются от ратификации протокола о 
запрещении применения бактериологического ору­
жия? Если США действительно готовы пойти на суще­

ственное сокращение вооружений и вооруженных сил, 
то почему же они систематически отклоняют предло­
жения о сокращении вооружений и, наоборот, развер­
тывают на глазах у всего мира бешеное производство 
вооружений и лихорадочно строят новые военные базы 
на чужих территориях, предназначенные для исполь­
зования против СССР, Китайской Народной Республи­
ки и европейских стран народной демократии?

95. Слова и дела. И вам представляется оценить 
значение и ценность этих слов перед значением со­
лидных дел по сплошной милитаризации, которую 
проводят США в своей стране, подгоняя, подхлесты­
вая и подстегивая дружественные им страны в этом 
же направлении.

96. Г-н Ачесон утверждал, что США «пытались в 
Комиссии по разоружению набросать всеохватываю­
щую программу разоружения с целью устранения воз­
можности войны и страха перед войной». Но, в дей­
ствительности, вся работа представителей США, — 
которая, г-н Ачесон, вероятно вам известна, хотя бы 
приблизительно, — как и представителей некоторых 
других поддерживающих их правительств в Комиссии 
по разоружению, не была направлена не только на 
разработку «всеохватывающей программы разоруже­
ния», но и даже вообще на какое-либо самое малень­
кое реальное сокращение вооружений и вооруженных 
сил. Все предложения этой Комиссии свелись к уже 
знакомому нам перечню вооружений, поставленному к 
тому же в связь с пресловутыми стадиями. Комиссия 
занималась лишь ничего не значащими разговорами 
об установлении уровней вооружений, поставленных в 
конечном счете в зависимость от усмотрения каждой 
отдельной страны. Посмотрите протоколы Комиссии и 
вы убедитесь в том, что нет ни одного неправильного 
слова в этой оценке.

97. Так обстоит дело с работой Комиссии по разору­
жению. Ясно, что США, а также Англия, Франция и 
некоторые другие страны — члены Комиссии по 
разоружению — не заинтересованы в действительно 
эффективной работе Комиссии, в действительном со­
кращении вооружений, в запрещении атомного оружия.

98. Говоря о деятельности Совета Безопасности, 
Экономического и Социального Совета, нельзя не от­
метить, что вся эта деятельность шла в фарватере 
агрессивной американской внешней политики. Исполь­
зуя послушные им правительства стран, входящих в 
Северо-атлантический блок или поддерживающих этот 
блок, США на предыдущих сессиях провели через 
ООН целый ряд решений, явно нарушающих принци­
пы Устава Организации Объединенных Наций, к то­
му же ослабивших ООН и поставивших ее в исключи­
тельную зависимость от американской политики. Та­
ковы решения о так называемом «Единстве в пользу 
мира» [резолюция 377 (У)], об организации Комите­
та так называемых коллективных мероприятий [ре­
золюция 377 (Т)], позорные решения, объявившие 
Китайскую Народную Республику агрессором и одоб­
рившие американскую интервенцию в Корее. Все это 
доказывает, что англо-американский блок не счи­
тается с Уставом, не считает себя связанным обяза­
тельствами, продиктованными Уставом.

99. Стремясь использовать Организацию Объединен­
ных Наций в своих агрессивных целях, США, как и 
правящие круги некоторых других поддерживающих
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их стран, стремятся к тому, чтобы не допустить к уча­
стию в работе Организации Объединенных Наций 
подлинного представителя великого китайского наро­
да, что грубо противоречит принципам Организации 
Объединенных Наций, с чем не может мириться ни 
одно правительство, если оно придает значение Орга­
низации Объединенных Наций как организации меж­
дународного сотрудничества, какой она должна была 
бы быть при должном уважении и соблюдении Уста­
ва. Китайская Народная Республика должна иметь 
своего представителя в Организации Объединенных 
Наций, если Организация Объединенных Наций до­
рожит своим именем и авторитетом.
100. В плане подготовки новой мировой войны пра­
вящие круги США при поддержке Англии и Франции 
возлагают немалые надежды — хотя и тщетные, это 
можно заранее сказать, — на организацию подрывной 
шпионской и террористической деятельности против 
Советского Союза, Китайской Народной Республики и 
европейских стран народной демократии. Вследствие 
поддержки со стороны некоторых стран-членов ООН, 
американские законы от 10 октября 1951 г. и от 
20 июня 1952 г. об организации указанной выше пре­
ступной деятельности все еще остаются в силе. Такое 
положение нетерпимо.
101. Советское правительство будет добиваться на 
этой сессии, чтобы Организация Объединенных На­
ций, способная быть средством укрепления мира и 
международного сотрудничества, заняла в этом вопро­
се позицию, соответствующую ее принципам, целям и 
задачам, направленным на противодействие осуще­
ствлению планов, подрывающих мир, усиливающих 
угрозу новой мировой войны.
102. Советский Союз придает серьезное значение 
Организации Объединенных Наций и ее роли в борьбе 
за мир и международную безопасность. Делегация Со­
ветского Союза хорошо знает, с какими трудностями 
ей приходится встречаться, и еще придется встретить­
ся, в этой борьбе, отстаивая в ООН позицию мира, 
добиваясь прекращения военных действий там, где 
они идут в настоящее время, добиваясь принятия 
предложений, направленных на предотвращение новой 
мировой войны, на сохранение мира и прекращение 
военных действий там, где они идут в настоящее 
время. Делегация СССР на этой сессии не остановится 
ни перед какими трудностями для того, чтобы добить­
ся наиболее реальных и успешных результатов в борь­
бе за устранение угрозы новой войны и за укрепление 
мира.
103. На четвертой сессии Генеральной Ассамблеи 
в 1949 году Советский Союз, следуя своей политике 
укрепления мира и сотрудничества между всеми на­
родами, желающими такого сотрудничества, учитывая 
усилившуюся в то время мобилизацию агрессивных 
сил, поднял свой голос против подготовки новой войны 
в защиту мира и безопасности народов. Делегация 
Советского Союза предложила, чтобы Генеральная Ас­
самблея призвала все государства разрешать свои 
споры и разногласия мирными средствами, не при­
бегая в использованию силы или к угрозе силой, и 
заключить между собой Пакт по укреплению мира 
[А/996]. В этом предложении делегация СССР отра­
зила непреклонную волю и решимость народов пред­
отвратить угрозу новой войны и обеспечить сохране­
ние мира, что нашло свое выражение в могучем на­
родном движении во всех странах за мир и против

поджигателей войны. В то время как Северо-атланти­
ческий пакт не является соглашением, опирающимся 
на принцип уважения суверенного равенства сторон, а 
является американским диктатом, Пакт мира между 
пятью державами должен быть соглашением, опираю­
щимся на принцип равенства в отношениях между 
участниками Пакта, соглашением, преследующим на 
деле цели укрепления мира и борьбы против агрессии, 
в какой бы форме она ни угрожала миролюбивым 
народам. Пакт мира между пятью державами должен 
обеспечить подлинно миролюбивую политику этих дер­
жав в противоположность Северо-атлантическому пак­
ту, который разъедаем внутренними коренными про­
тиворечиями и опирается на ошибочную идею, состоя­
щую в отрицании суверенитета государств и поэтому 
порочную в самой своей основе.
104. Советский Союз продолжал борьбу за Пакт 
мира на пятой и шестой сессиях Генеральной Ассам­
блеи. В современных условиях, когда Северо-атлан­
тический блок усилил свою деятельность по подготов­
ке новой мировой войны, приобретает еще большее 
значение заключение Пакта мира между пятью дер­
жавами. Заключение такого Пакта не может не со­
рвать воинственные планы агрессивных кругов Соеди­
ненных Штатов, Англии и некоторых других стран, 
не может не положить предела всяким попыткам раз­
вязать новую мировую войну.
105. Уроки войны в Корее не должны и не могут 
пройти даром. Война в Корее показала, какие жертвы 
будут нести народы, •— это не минует и американский 
народ, — если поджигатели войны в США развяжут 
мировую войну в своих хищнических интересах.
106. Советское правительство считает своим долгом 
и на данной сессии добиваться того, чтобы Гене­
ральная Ассамблея обратилась к пяти великим дер­
жавам с призывом заключить между ними Пакт мира, 
что отвечает жизненным интересам всех народов.
107. Делегация Советского Союза будет всемерно 
поддерживать предложения, внесенные польской деле­
гацией на этой сессии о заключении Пакта мира, 
предложения о сокращении вооружений великих дер­
жав на одну треть, об устранении угрозы новой миро­
вой войны и укреплении мира.
108. Советский Союз на деле доказал свое миролю­
бие, свою готовность урегулировать мирным путем 
неурегулированные важные вопросы международных 
отношений. Но никто не должен злоупотреблять миро­
любием советского народа. Никто не должен прене­
брегать уроками истории — истории России, истории 
советского государства, не раз победоносно выходив­
шего из испытаний войны, навязанной ему агрессо­
рами.
109. Я кончаю, г-н Председатель. Но прежде чем 
закончить свое выступление я хотел бы сказать не­
сколько слов по поводу выступления министра ино­
странных дел Швеции, г-на Ундена [379-е заседа­
ние ], о нарушении шведским военным самолетом «Ка­
талиной» границы СССР, по вопросу, который был 
уже исчерпан обменом нотами между шведским и 
советским правительствами.
110. Г-н Унден в своем выступлении нагромоздил 
целый ряд проблем: проблема открытого моря, терри­
ториальных вод, пограничной полосы, интернацио­
нальной зоны, проблема арбитража. Что касается во­
проса о шведском самолете, то, как это известно из
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опубликованных советских нот, 16 июня 1952 г. совет­
ские самолеты отогнали от границ Советского Союза 
шведский военный самолет «Каталина», нарушивший 
нашу границу. В опубликованных нотах было указа­
но, что охрана границ каждого государства является 
священным долгом этого государства. Естественно, 
также, что ответственность за нарушение границ дру­
гого государства всегда должен нести и несет нару­
шитель.
111. Известно, что внешняя политика каждого го­
сударства является продолжением его внутренней по­
литики. Советское правительство с первых же дней 
образования советского государства неизменно вело 
борьбу за мир, за развитие дружественных отношений 
с другими странами на основе уважения принципов 
равноправия и независимости, отстаивая интересы со­
ветского народа, совпадающие в полной мере с ко­
ренными интересами всех народов других стран. Оно 
— советское правительство — руководствовалось при 
этом, как руководствуется и в настоящее время, ука­
заниями главы советского правительства И. В. Ста­
лина о том, что «основу политики нашего правитель­
ства, политики внешней, составляет идея мира» и что 
задачей советской внешней политики является «борь­
ба за мир, борьба против новых войн, разоблачение 
всех тех шагов, которые предпринимаются на предмет 
подготовки новой войны».
112. В соответствии с этими великими принципами 
советское правительство в течение ряда лет, стремясь 
к сохранению длительного мира, неоднократно прояв­
ляло инициативу, обращаясь к другим государствам с 
предложениями об укреплении коллективной безопас­
ности, неизменно возвышая свой голос против агрес­
сии, в защиту народов, ставших жертвой агрессивной 
политики империалистических государств, и стран 
борющихся за независимость своей родины.
113. Во время второй мировой войны Советский Со­
юз выступил одним из инициаторов создания Орга­
низации Объединенных Наций в надежде, что эта 
новая организация станет подлинно международной 
органиацией и, учтя ошибки Лиги Наций, явится за­
логом прочного мира, сумеет предотвратить угрозу но­
вой мировой войны, защитить человечество от бед­
ствий новой кровавой бойни.
114. Следуя своей мирной политике Советский Со­
юз отстаивал необходимость всеобщего разоружения 
или сокращения вооружений, не раз выступая с таки­
ми предложениями на международных конференциях в 
течение трех десятков лет, начиная с 1922 года, 
вплоть до настоящего времени, настойчиво добиваясь 
принятия таких решений, которые обеспечили бы дей­
ствительное сокращение вооружений и вооруженных 
сил, устранение угрозы новой войны и сохранение 
мира.
115. Советский Союз исходит и исходил при этом из 
признания возможности сосуществования системы ком­
мунизма и капитализма и сотрудничества между Со­
ветским Союзом и странами капитализма, как и всеми 
другими странами, готовыми в такому сотрудниче­
ству.
116. За все почти тридцать пять лет своего суще­
ствования советское государство неоднократно являло 
примеры своего неуклонного стремления к установле­
нию и укреплению мирных отношений с капиталисти­
ческими странами.

117. Уже в 1920 году наш великий учитель и вождь 
Владимир Ильич Ленин, характеризуя внешнюю по­
литику советского государства, говорил: «Войну за 
мир мы выполняли с чрезвычайной энергией. Война 
эта дает великолепные результаты»... Война за мир 
— это идея советской внешней политики.

118. В 1984 году наш вождь и учитель великий 
Сталин дал исчерпывающую характеристику совет­
ской политики, заявив: «Наша внешняя политика яс­
на. Она есть политика сохранения мира и усиления 
торговых отношений со всеми странами. СССР не ду­
мает угрожать кому бы то ни было и тем более на­
пасть на кого бы то ни было. Мы стоим за мир и 
отстаиваем дело мира. Но мы не боимся угроз и готовы 
ответить ударом на удар поджигателей войны...».
119. Советский Союз неизменно оставался и остает­
ся верен этим благородным принципам своей мирной 
внешней политики. Напомню, что на прямой вопрос 
группы американских редакторов: «На какой основе 
возможно сосуществование капитализма и коммуниз­
ма?»— Председатель Совета министров СССР И. В. 
Сталин в апреле 1952 года ответил буквально следу­
ющее: «Мирное сосуществование капитализма и ком­
мунизма вполне возможно при наличии обоюдного же­
лания сотрудничать, при готовности исполнять взя­
тые на себя обязательства, при соблюдении принципа 
равенства и невмешательства во внутренние дела дру­
гих государств».
120. Характерной чертой борьбы советского госу­
дарства за мир явились новые методы, принципиально 
отличные от методов стран монополистического капи­
тализма. В этих странах, в первую очередь США, а 
также в ковыляющих за американцами в их обозе Анг­
лии и Франции, руководящей идеей внешней политики 
является «устрашающая сила», которую на все лады 
расхваливают Трумэн и Эйзенхауэр, Ачесон и Даллес. 
Советский Союз борется за мир своими методами, ос­
нованными на принципе уважения независимости и 
суверенного равенства государств, взаимной поддерж­
ки и действительной, бескорыстной взаимопомощи в 
целях достижения новых успехов в деде укрепления 
новых режимов мира, демократии, социализма, в деле 
искреннего и честного мирного сотрудничества, в деле 
совместной защиты интересов своих стран и народов, 
которые неотделимы от интересов всех миролюбивых 
стран и народов. Мирная внешняя политика Совет­
ского Союза опирается на мирный созидательный 
труд советского народа, строящего новое общество. 
Она вытекает из самых основ социалистического об­
щественного строя.
121. Политика Советского Союза — это политика 
мирного творческого труда. Эта политика определяет­
ся требованиями основного экономического закона 
социализма, существенные черты и требования ко­
торого определены Иосифом Виссарионовичем Стали­
ным следующим образом: «Обеспечение максималь­
ного удовлетворения постоянно растущих материаль­
ных и культурных потребностей всего общества 
путем непрерывного роста и совершенствования со­
циалистического производства на базе высшей тех­
ники».
122. В соответствии с этим законом построен и но­
вый пятилетний план развития Советского Союза, 
представляющий собой грандиозную программу мир­
ного хозяйственного и культурного строительства. Этот
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план определяет новый мощный подъем народного хо­
зяйства и обеспечивает дальнейший значительный 
рост материального благосостояния и культурного 
уровня советского народа. Он призван содействовать 
дальнейшему расширению и укреплению экономиче­
ского сотрудничества Советского Союза и стран на­
родной демократии, а также способствовать развитию 
экономических отношений со всеми странами, жела­
ющими развивать с СССР торговлю на началах рав­
ноправия и взаимной выгоды. Пятый нятилетний 
план является новым исключительной силы доказа­
тельством мирных стремлений и целей советской внеш­
ней политики. Он служит ярким опровержением кле­
ветнических вымыслов о развертывании будто бы в 
СССР военной промышленности, о гонке вооружений в 
СССР, о каких-то воинственных планах Советского 
Союза. Он предусматривает мирное развитие совет­
ской экономики и полностью отвечает единодушному 
стремлению советских людей отстоять дело мира и 
обеспечить таким образом все необходимые условия 
для выполнения гигантских задач, стоящих перед со­
ветским народом.
123. Делегация СССР обращается к Генеральной 
Ассамблее с горячим призывом поддержать миролю­
бивые предложения польской делегации. Генеральная 
Ассамблея должна выполнить свой долг и принять 
эти предложения, достойные подлинно международной 
организации, отвечающей коренным интересам всех 
народов, призванной охранять мир и международную 
безопасность и устранить нависающую угрозу новой 
мировой войны, предотвратить великие бедствия и 
страдания народов, если они вновь будут ввергнуты 
в пучину такой войны.
124. Г-н ОКАМПОС (Парагвай) (говорит по-ис­
пански): Едва ли возможно выступать на первом за­
седании седьмой сессии Генеральной Ассамблеи, не 
упомянув прежде всего о вооруженном конфликте, на 
котором с 25 июня 1950 года сосредоточено внимание 
всего мира. С этого прискорбного и рокового дня име­
ли место две сессии Генеральной Ассамблеи Органи­
зации, созданной в Сан-Франциско, и теперь начи­
нается третья. Но конфликт еще продолжается, требуя 
тысяч жертв, разрушая семейные очаги и поглощая 
огромные материальные богатства. Предполагалось, 
что здравый смысл держав, которые вели войну 
против держав оси, будет достаточным для создания 
мира, в котором будет лучше обеспечена безопасность 
и будет меньше страха. Но охваченная огнем Корея 
обманула эту надежду, и человечество, более чем ког­
да бы то ни было, является жертвой страха.
125. Мы не должны допустить, чтобы рутина этих 
международных собраний, с их неизбежными церемо­
ниями и с еще более неизбежным потоком речей, ли­
шила нас возможности понимания или уменьшила 
наше понимание подлинного значения этой трагедии. 
Война в Корее продолжается. Мы должны постоянно 
помнить об этом простом и ужасном факте и осознать 
значение вызова, который он представляет совести 
нашей цивилизации и изложенным в Уставе прин­
ципам.
126. Организация Объединенных Наций сделала все 
возможное, чтобы выполнить свой долг в этих чрез­
вычайных обстоятельствах. Агрессия была признана 
и осуждена компетентными органами Организации 
Объединенных Наций и, несмотря на неизменное от­
сутствие согласия одного из постоянных членов Сове­

та Безопасности, аппарат коллективных мероприятий 
был пущен в ход для отражения нападения и вос­
становления мира и безопасности в районе, в котором 
мир был нарушен. Подавляющее большинство стран 
— больших и малых — оказывали по мере своих сил, 
возможностей и средств моральную и материальную 
поддержку мерам, принятым Советом Безопасности. 
Правда, мы не смогли полностью осуществить постав­
ленные нами цели, но несомненно были достигнуты 
результаты известного практического значения и вы­
сокого морального значения. Во-первых, Организация 
Объединенных Наций почти единодушно осудила аг­
рессию; во-вторых, весьма многие государства-члены 
Организации оказывают действенную конкретную по­
мощь; в-третьих, система коллективной безопасности 
впервые подверглась испытанию и теперь весь мир 
знает, какие меры надлежит принимать в подобных 
случаях.
127. Когда постоянный представитель СССР 23 ию­
ня 1951 г. сделал в Нью-Йорке свое заявление, у 
миллионов людей появилась надежда на восстановле­
ние мира в Корее и на возможность перемирия. Тем 
не менее, переговоры в Паньмыньчжоне продолжались 
больше года, но не положили конца конфликту. Уже 
в течение нескольких месяцев вопрос об обмене воен­
нопленными является главной причиной повидимому 
безвыходного тупика. Тем не менее, делегация Па­
рагвая все еще надеется, что можно найти компро­
миссную формулу, которая даст возможность принять 
во внимание правовые, гуманитарные и моральные 
аспекты проблемы. Что касается второго аспекта, то 
Парагвай признает справедливость того принципа, по 
которому желания военнопленных, которые не хотят 
быть репатриированными, должны быть приняты во 
внимание, ибо этот принцип основан на естественном 
праве. Мир вправе надеяться на то, что принятие это­
го принципа устранит последнее препятствие и что 
мы сможем заключить почетное перемирие; Органи­
зация Объединенных Наций уже сделала все уступки, 
которые она могла сделать, не отказываясь от своих 
принципов. Окончание корейской войны привело бы 
к быстрому ослаблению международного напряже­
ния и к созданию атмосферы более благоприятной 
для успеха переговоров и для разрешения наиболее 
важных для всеобщего мира проблем, чем атмосфера, 
существующая в настоящее время.

128. Комитет коллективных мероприятий, создан­
ный на пятой сессии Генеральной Ассамблеи согласно 
резолюции «Единство в пользу мира» (377 (V), дол­
жен представить нам на седьмой сессии Ассамблеи 
свой второй доклад.
129. Указанная резолюция была следствием опасе­
ния наложения вето в случае агрессии и недостатка 
единогласия среди постоянных членов Совета Без­
опасности в вопросе о переговорах относительно за­
ключения особых соглашений, упомянутых в статье 43 
Устава. В соответствии с этим в упомянутой резолю­
ции предусматривается расширение полномочий Ге­
неральной Ассамблеи на тот случай, — и только на 
тот случай, •— если наложение вето помешает Совету 
Безопасности выполнить свою «главную обязанность» 
в соответствии со статьей 24. Разумеется, нужно на­
деяться, что как то, так и другое обстоятельство из­
менятся, т. е. что, во-первых, уменьшится опасность 
наложения вето в связи с агрессивными действиями и, 
во-вторых, что м'ежду постоянными членами Совета
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Безопасности найдется по крайней мере тот минимум 
согласия, который позволит им вести переговоры о 
заключении соглашений, имеющих целью осуществить, 
под руководством Совета, предусмотренную в Уставе 
коллективную систему безопасности. До тех пор пока 
не будут выполнены оба эти требования,— а делега­
ция Парагвая убеждена, что Организация Объеди­
ненных Наций стремится к этой цели, — Генеральная 
Ассамблея вправе считать, что «главная ответствен­
ность Совета Безопасности» не лежит исключительно 
на нем и, следовательно, не освобождает Ассамблею 
от обязанности заполнить брешь, которая, если позво­
лить ей существовать, может в любое время вызвать 
международную анархию или войну. Именно в свете 
этих соображений делегация Парагвая и будет рас­
сматривать второй доклад Комитета коллективных ме­
роприятий [А/2215].
130. Парагвай искренне сожалеет о том, что Комис­
сии по разоружению, образованной согласно резолю­
ции Генеральной Ассамблеи [502 (VI)], ничего не 
удалось сделать для устранения разногласий, проя­
вившихся по этому вопросу уже в предыдущие годы 
как в Комиссии по вооружениям обычного типа, так 
и в Комиссии по атомной энергии.
131. Вооружение налагает тяжелое бремя не только 
на великие державы, но и на все страны мира, ибо 
оно создает неустойчивость в международной торговле 
и финансах, которая вызывает серьезные экономиче­
ские последствия во всем мире. Поэтому все с полным 
основанием заинтересованы в том, чтобы великие дер­
жавы договорились в общих чертах о плане сораз­
мерного разоружения. Делегация Парагвая продол­
жает считать," что упомянутая выше резолюция 
представляет собой надлежащую основу для дальней­
шего обсуждения этих вопросов. Вместе с тем, нет 
сомнений, что междунаародное напряжение, увеличив­
шееся вследствие корейской войны и затянувшихся 
переговоров о перемирии, создало наименее благопри­
ятную атмосферу для примирения различных проти­
воположных мнений, высказанных в Комиссии по 
разоружению. Поэтому, для успешной работы Комис­
сии и для освобождения мира от ужасных экономиче­
ских и моральных последствий гонки вооружений, 
необходимо прекратить корейскую войну.

132. Проблема допущения в Организацию стран, 
подавших заявление о приеме, продолжает из года в 
год занимать Организацию Объединенных Наций. Па­
рагвай сожалеет, что вследствие отсутствия элемен­
тарного согласия между великими державами по этому 
вопросу в Организацию не были допущены страны, 
отвечающие требованиям приема в такой степени, 
как Италия, страна, на которую мы позволяем себе 
обратить особое внимание ввиду ее чрезвычайно важ­
ной роли в коллективе миролюбивых и демократиче­
ских наций мира. Мы считаем, что Организация 
Объединенных Наций должна строго придерживаться 
установленного в Уставе принципа, согласно которому 
все миролюбивые или считающиеся таковыми нации 
имеют право на. принятие в члены Организации Объ­
единенных Наций. Именно на основании этого весьма 
разумного принципа Организация Объединенных На­
ций должна стремиться привлечь в число своих членов 
все страны мира, ибо это увеличит возможности меж­
дународного сотрудничества и пойдет на пользу делу 
мира. Противоположная позиция лишь усиливает чув­
ство обиды у государств, прием которых откладывает­

ся без оснований, и увеличивает, а не уменьшает 
причины международных трений.
133. Бедность, болезни и невежество являются в 
настоящее время бедствием многих стран и обширных 
районов земного шара, и почти две трети человечества 
страдают от их последствий. Можно сказать, что та­
кие условия представляют собой для страны как бы 
своего рода агрессию, которая представляется такой 
же опасной, как и вооруженная агрессия в междуна­
родном плане. В странах, страдающих от всего этого, 
создается атмосфера недовольства, социального бес­
покойства и политической неустойчивости. Подобная 
атмосфера является благоприятной для распростра­
нения крайнего скептицизма и безнадежности. В мире, 
в котором взаимозависимость народов возрастает, та­
кое положение является само по себе угрозой между­
народному миру и безопасности.

134. Делегация Парагвая вполне согласна с мнением 
Генерального Секретаря, изложенным в введении к 
его годовому докладу, а именно, что необходимо, чтобы 
«страны, народы которых пользуются высоким жизнен­
ным уровнем,... приняли более широкое участие в 
поддержке экономического развития малоразвитых 
стран». Как указывает Генеральный Секретарь, ши­
рокая международная программа такого рода явилась 
бы не «актом благотворительности», а, напротив, она 
представила бы собой «вклад в дело мира и экономи­
ческой устойчивости и повела бы к выгодному для всех 
расширению мирового производства и международной 
торговли»4.
135. Делегация Парагвая убеждена, что большие 
усилия со стороны Организации Объединенных На­
ций для оказания технической помощи малоразвитым 
странам и для создания в этих странах лучших эко­
номических условий представляют собой один из наи­
более положительных вкладов Организации Объеди­
ненных Наций в дело поддержания мира и междуна­
родного сотрудничества. Таким образом мы полагаем, 
что, несмотря на неблагоприятные условия, созда­
ваемые вооружением, Генеральная Ассамблея должна 
не прекращать, а продолжать работу в области эконо­
мического развития и технической помощи, которую 
она начала в предыдущие годы. Вера народов в Ор­
ганизацию Объединенных Наций в значительной ме­
ре зависит от правильного понимания этой необходи­
мости.
136. Делегация Парагвая надеется и верит, что Ас­
самблея предпримет на настоящей сессии шаги, ко­
торые укрепят эту веру и увеличат престиж Органи­
зации.
137. Г-н ГИЗАДО (Панама) (говорит по-испан­
ски): Панама, ее народ и ее правительство, которые 
я имею честь представлять здесь, желают выразить 
на этой седьмой сессии Ассамблеи братские чувства 
тем правительствам и народам, которые составляют 
настоящую Организацию. Панама вновь подтверждает 
свою все растущую веру в плодотворные усилия Ас­
самблеи, которые, несомненно, будут содействовать 
укреплению всеобщего мира.
138. Панама с живым интересом следит за огром­
ной работой Организации Объединенных Наций. Мы 
знаем, что Организация Объединенных Наций не толь­
ко старается устранить опасность конфликта и угрозу

4 Там же, седьмая сессия, Дополнение № 1А, стр. 5.
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войны, но, — и это быть может даже еще важнее, — 
что она принимает меры для оказания помощи стра­
нам, отсталым в области здравоохранения, образова­
ния и народного хозяйства, с целью обеспечить их 
безопасность и благополучие. Таким образом умень­
шается опасность войны и в то же время этим странам 
облегчается возможность конструктивного участия в 
гармоничном международном сотрудничестве.
139. Мы сознаем, что войны являются результатом 
действий, иногда нелогичных и находящихся в проти­
воречии с уже установившимися политическими фак­
торами; в известный момент происходит конфликт 
между этими действиями и несовместимыми с ними 
побуждениями, чем нарушается равновесие, на кото­
ром основан мир. Одна из возможных причин нару­
шения порядка заключается в социальном конфликте, 
затрагивающем ту часть человечества, которая нахо­
дится в неблагоприятном положении в отношении по­
купательной способности.
140. Панама, как и другие страны американского 
континента, твердо верит в работу Организации Объ­
единенных Наций в этой важной области. Как и все 
другие страны Америки, мы всегда будем повторять, 
что мы особенно сочувствуем этой стороне работы Ор­
ганизации Объединенных Наций. Мы —- молодые стра­
ны, часто малоразвитые, у которых имеются потребно­
сти в технической области, особенно в экономической 
области и в социальной области, и перед нами стоят 
весьма настоятельные проблемы, которые должны 
быть разрешены, чтобы можно было устранить страх, 
неуверенность и опасные волнения.
141. Панама также особенно заинтересована в про­
блеме приема новых членов. На предыдущих сессиях

Ассамблеи обсуждались различные методы и были 
приняты по этому вопросу важные решения, но, неви­
димому, одному не было уделено достаточно внимания, 
а именно тому, что Организация Объединенных На­
ций более чем кто бы то ни было заинтересована в 
предоставлении возможности всем народам и прави­
тельствам стать членами Организации. Двери Органи­
зации Объединенных Наций должны быть всегда ши­
роко открыты всем странам, преследующим те же идеа­
лы и готовым поддерживать ее принципы. Подлинное 
оправдание существования Организации Объединен­
ных Наций заключается в том, что она должна являть­
ся объединением всех народов и правительств мира, 
уверенных в том, что их тесная связь и взаимное по­
нимание проблем поможет устранить опасную вражду 
и создать атмосферу подлинной гармонии. Панама го­
това всецело сотрудничать в разрешении этих важных 
проблем.
142. Наша делегация явилась на эту сессию, преис­
полненная самой горячей веры в предстоящую работу. 
Мы собираемся здесь для защиты великого дела, для 
борьбы за благородные идеалы, для оказания под­
держки самых высоких принципов человеческих отно­
шений— принципов мира и свободы. Мы знаем, что 
в эти трагические моменты истории наши труды не 
будут напрасны. Поэтому, выражая пожелание успеха 
настоящей сессии Ассамблеи, мы хотим подчеркнуть, 
что, по нашему мнению, эффективное и лойяльное 
сотрудничество каждого члена в разрешении стоящих 
теперь перед миром серьезных проблем, будет наилуч­
шим вкладом для победы в борьбе против агрессии и 
за поддержание прочного мира.

Заседание закрывается в 12 ч. 45 м. дня.
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